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Bu montaj ve isletme kilavuzu hakkinda not

Bu montaj ve isletme talimatlari sizin icin, cihazi givenle monte etmenize ve ¢alishrmaniza

yardimei olmak amaciyla haziflanmistir. Bu talimatlar SAMSON cihazlarininin kontroli icin

baglayicidir. Bu talimatlarda gosterilen gorseller sadece taniim amaglidir. Kullanilan Grisn

sekli degisiklik gosterebilir.

= Bu talimatlarin givenli ve uygun kullanimi icin dikkatlice okuyunuz ve daha sonra refe-
rans olmasi igin saklayiniz.

= Eger bu talimatlar hakkinda herhangi bir sorunuz olursa, SAMSON Satis Sonrasi Servis
Departmant ile iletisime geginiz (aftersalesservice@samsongroup.com).

Cihazlar icin montaj ve kullanim talimatlarini teslimat kapsaminda bula-
bilirsiniz. Dokimanlarin gincel versiyonlarini internet sitemizde bulabilir-
siniz; www.samsongroup.com > Service & Support > Downloads > Docu-
mentation.

Uyari isaretlerinin anlamlar

© Nor

Eger gerekli onlemler alinmazsa ciddi yara-  Ariza veya hata mesaji
lanma veya 6lime neden olacak durum

i Bilgi
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Eger gerekli énlemler alinmazsa yaralanma
veya 6lime neden olma ihtimali olan durum
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Giivenlik talimatlan ve tedbirleri

1 Givenlik talimatlar ve tedbirleri

Kullanim amaci
SAMSON Tip 44-6 B Regiilatori, sivilarin, gaz ve buharlarin basing kontroli icin uygundur.

Regulator, tam olarak tanimlanmis kosullarda (Srnegin isletme basinci, proses akiskani sicak-
Iig1) calisacak sekilde tasarlanmistir. Dolayisiyla operatorler, regilatorlerin yalnizea siparis
asamasinda cihazlarin boyutlandirilmasi icin kullanilan spesifikasyonlari karsilayan ¢alisma
kosullarinda kullanilmasini saglamalidir. Operatorlerin regilatorleri belirtilenler disindaki uy-
gulamalarda veya kosullarda kullanmak istemesi halinde SAMSON ile iletisime gegin.

Cihazin kullanim amacina uygun kullanilmamasi sonucunda ortaya cikan zararlar veya ha-
rici kuvvet ya da harici etkenlerin neden oldugu zararlar icin SAMSON hicbir sorumluluk ka-
bul etmez.

= Uygulama sinirlari ve alanlari ile olasi kullanimlar igin teknik verilere ve isim etiketine ba-

kin.

Makul diizeyde ongérilebilir hatali kullanim
Regulatorler su uygulamalar igin uygun degildir:
- Kalibrasyon sirasinda ve teknik verilerle tanimlanan sinirlarin disinda kullanim

- Regllatorler Gzerine monte edilen ek baglant pargalari ile tanimlanan limitlerin disinda
kullanin.

Ayrica asagidaki faaliyetler, kullanim amacina uymamaktadir:
—  Orijinal olmayan yedek pargalarin kullaniimasi

- TGI’iF edi|meyen bdklm ve onarim <;a||§ma|ar|n|n yop||mc15|

Isletme personelinin nitelikleri

RegU|at6rUn montaj, calistirlmasi, bakimi ve onarimi tam egitim“ ve nitelikli persone|
tarafindan yapilmalidir, kabul géren endistri kural ve uygulamalarina uyulmalidir. Bu montaj
ve galisma talimatlarina gore; egitimli personel, yirirlukte olan standartlar hakkinda bilgileri
ile kendi bilgileri, deneyimleri ve uzmanlasmis egitimlerinden dolay: olasi tehlikelerin
farkinda olan ve tahsis edilen isi degerlendirebilecek bireyleri ifade etmektedir.

Emniyet ozellikleri

Tip 44-6B Regilatorde herhangi bir 6zel givenlik ozellikleri yoktur. Basing bosaltildiginda,
regilator konumlandirma yaylarinin kuvveti ile kapanir.

EB 2626-2 TR 1-1



Guvenlik talimatlan ve tedbirleri

Kisisel koruyucu ekipman

Kullanilan proses akiskaninin dogurdugu tehlikelerin kontrol edilmesini neriyoruz (6rnegin:
GESTIS (CLP) tehlikeli maddeler veritabani). Proses akiskani ve/veya faaliyete bagh olarak,
gerekli olan koruyucu ekipmanda sunlar bulunur:

= Sicak, soguk ve/veya asindirici akiskanlar kullanilan uygulamalarda koruyucu giysiler,
koruyucu eldivenler,ve koruyucu gozlukler

= Vananin yakininda ¢alisirken isitme korumasi kullanin

= Diger koruyucu ekipman ile ilgili ayrintilar icin tesis operatori ile gorusun.

Revizyonlar ve diger degisiklikler

Uriinde yapilabilecek revizyonlara, déniistirmelere ve diger degisikliklere SAMSON izin
vermez. Kullanicr bu tir islemleri riskini kabul ederek yapar ve bu tir islemler 6rnegin emni-
yet tehlikelerine yol agabilir. Ayrica bu tir islemlerden gegen triin, kullanim amacinin gerek-
liliklerine artik uymayabilir.

Artk tehlikelere karsi uyari

Kisisel yaralanmalari veya mal zararini dnlemek igin tesis operatorleri ve isletme personeli
tarafindan proses akiskani, calishrma basinci ya da hareketli parcalar yiizinden regilator
icinde olusabilecek tehlikelerin engellenmesi icin uygun 6nlemler alinmalidir. Tesis operatorle-
ri ve isletme personelinin, bu montaj ve isletme kilavuzunda yer alan tim tehlike beyanlari,
uyari ve ikaz notlarina uymalidir.

Regilatorin kurulum yerindeki 6zel calisma kosullarindan kaynaklanan tehlikeler, bir risk de-
erlendirmesinde tespit edilmeli ve operatdrin hazirladig ilgili emniyet talimatlarina uyula-
rak 6nlenmelidir.

Kullanilan proses akiskaninin dogurdugu tehlikelerin kontrol edilmesini neriyoruz (Srnegin:-
GESTIS (CLP) tehlikeli maddeler veritabani).

= Yangin onleme ve patlamadan korunma nlemlerinin yani sira cihazin islenmesi icin gi-
venlik &nlemlerini inceleyin.

Operatérin sorumluluklar

Operatorler, uygun kullanim ve emniyet diizenlemelerine uyulmasindan sorumludur. Opera-
torler, bu montaj ve isletme kilavuzu ile referans dokimanlari isletme persone|ine vermekle ve
isletme personelini dogru isletme konusunda yonlendirmekle yikimlidir. Ayrica, operatorler,
isletme personelinin ya da Ugiincy taraflarin higbir tehlikeye maruz kalmadigindan emin ol-
malidir.

1-2 EB 2626-2 TR



Giivenlik talimatlan ve tedbirleri

isletme personelinin sorumluluklar

i§|erme persone|i bu montaj ve isletme kilavuzu ile referans dokimanlari okuyup anlamali,
verilen tehlike beyanlarina, uyarilara ve ikaz notlarina uymalidir. Ayrica, isletme personeli
gegerli saglik, givenlik ve kaza onleme diizenlemelerini de bilmeli ve bunlara uymalidir.

Referans standartlari, yonetmelikler ve diizenlemeler

Regilatorler, 2014/68/EU sayili Avrupa Basingli Ekipmanlar Direktifi'nin gereksinimlerine
uygundur. CE isaretli regilatorlerde, meveut uygunluk degerlendirme prosediri ile ilgili bil-
gileri igeren bir AB uygunluk deklarasyonu bulunur. Bu AB uygunluk deklarasyonu 'Sertifika-
lar' kisminda bulunmaktadir.

EN 13463-1: 2009, bolim 5.2'ye gore yapilmis tutusma riski degerlendirmesine gore elekt-
rik baglanhsiz regilatorler, calisma sirasinda hata olussa bile kendilerine ait potansiyel ates-
leme kaynagina sahip degildirler. Sonug olarak bu vanalar 2014/34/EU sayili Direktif kap-
samina girmemektedir.

= Espotansiyelli baglama sistemi baglantisi icin EN 60079-14 Standardi, Bolim 6.4'te
(VDE 0165-1) belirtilmis gerekliliklere uyun.

Referans dokiimanlar
Bu montaj ve isletme kilavuzuna ek olarak asagidaki dokimanlar gegerlidir:

—  Montaj ve isletme Kilavuzu

Orne- 1o 1 NI Pislik tutucu » EB 1010
—  Veri foyleri
;;’?e' Tip 1 NI Pislik tutucu »T1015

- Ek baglantilar icin veri foylerinin yani sira kurulum ve ¢alistirma talimatlar (6rn; ka-
patma vanalari, basing gostergeler, vb).

EB 2626-2 TR 1-3



Guvenlik talimatlan ve tedbirleri

1.1

Olasi ciddi kisisel yaralanmalar ile ilgili notlar

Basinch ekipmanda patlama riski.

Reglatdrler ve boru hatlari basingli ekipmanlardir. izin verilmeyen basing veya uygun
olmayan agilmalar, regilator bilesenlerinin patiomasina neden olabilir.

= Reglator ve fesis icin izin verilen en yiksek basinca dikkat edin.

= Regllator Gzerinde calismaya baslamadan dnce, regilator ile birlikte etkilenen tim
tesis bolimlerinin basincini da distrin.

= Etkilenen tesis bolimleri ve regilatordeki proses akiskanini tahliye edin.

1.1 Olasi kisisel yaralanmalar ile ilgili notlar

REACH yonetmeligine gére saghga verdigi zarar.

Bir SAMSON cihazi, REACH yonetmeliginin aday listesinde cok yiksek onem arz
eden bir madde olarak listelenen bir madde igeriyorsa, bu durum SAMSON teslimat
notunda belirtilir.

= Etkilenen parganin givenli kullanimi ile ilgili bilgiler » www.samsongroup.com/re-
ach-en.html.

Regulator zerindeki bilgilerin okunamamasi sonucunda hatali isletme, kullanim ve-
ya devreye alma nedeniyle kisisel yaralanma riski.

Regilator Gzerindeki isaretler, etiketler ve isim etiketleri zaman iginde kirle kaplanabilir
veya baska sekilde okunamaz hale gelebilir. Sonug olarak tehlikeler fark edilmeyebilir
ve gerekli talimatlara uyulmayabilir. Kisisel yaralanma riski bulunmaktadir.

= Cihazin tzerindeki ilgili tim isaret ve yazilari her zaman okunabilir durumda tu-
tun.

= Hasarli, eksik veya dogru olmayan isim etiketlerini veya etiketleri zaman kaybet-
meden yenileyin.

EB 2626-2 TR



Giivenlik talimatlan ve tedbirleri

Sicak veya soguk bilesenler ve boru hatlar nedeniyle yanik yaralanmasi riski.

Proses akiskanina bagli olarak regilator bilesenleri ve boru hatlari cok sicak veya so-
guk olabilir ve yanik yaralanmalarina neden olabilir.

= Bilesen ve boru hatlarinin ortam sicakliginda sogumasini ya da 1sinmasini bekle-
yin.
= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven kullanin.

Yiksek girilti nedeniyle isitme kaybi veya sagir olma riski.

Gurilti emisyonlari; vana versiyonuna, tesis olanaklarina ve proses akiskanina bagl-

dir.

= Vananin yakininda calisirken isitme korumasi kullanin.

Regilatérde kalan proses akiskani nedeniyle yaralanma riski.

Regilator izerinde calisma yapilirken artik proses akiskani disart kagabilir ve akiska-
nin ozelliklerine bagli olarak kimyasal yanig gibi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

2 Mimkinse etkilenen tim tesis bolumleri ve regilatordeki proses akiskanini tahliye
edin.

= Koruyucu giysiler, koruyucu gozlik ve koruyucu eldiven kullanin.

EB 2626-2 TR 1-5



Guvenlik talimatlan ve tedbirleri

1.2 Olasi mal zarari ile ilgili notlar

O DIKKAT

Hatal sekilde baglanan askilar nedeniyle regilatérde hasar riski.

= Yik tasima askilarini regilatore ilistirmeyin.

Uygun olmayan akiskan ézellikleri nedeniyle regiilatorde hasar riski.
Regilator, tanimli zelliklere sahip proses akiskani icin tasarlanmisr.

= Yalnizca kalibrasyon icin belirtilmis olan proses akiskanini kullanin.

Boru hathinda kirlenme (kah parcaciklar gibi) nedeniyle regilatérde hasar riski.
Tesiste boru hatlarinin temizlenmesinden tesis operatori sorumludur.

= Baslatmadan once boru hatlarini temizleyin.

Uygun olmayan yaglarin kullanilmasi nedeniyle regilatorde hasar riski.

Kullanilacak yaglar, regilator malzemesine baglidir. Uygun olmayan yaglar asinmaya
ve ylizeyde hasara yol acabilir.

= Yalnizca SAMSON tarafindan onaylanmis yaglari kullanin.
Siphe durumunda, SAMSON'a danisin.

Asin dizeyde biyik veya kiciik sikma torklar nedeniyle kagak ve regilatorde ha-
sar riski.

Regilator bilesenlerini sikarken belirtilen torklara dikkat edin. Torklarin asiri derecede
stkilmasi, pargalarin daha hizli eskimesine neden olur. Cok gevsek olan parcalar ise
kacaklara neden olabilir.

2 Belirtilen sikma torklarina dikkat edin (bkz Ek bolimi "Torklarin sikilmast').

Regilator araciigiyla insaatla ilgili sit sizintisi nedeniyle asint basincin tesis bélimle-
rine zarar verme riski.

= Tesise her zaman bir givenlik cihazi (6rn. emniyetli basing tahliye vanasi veya em-
niyetli tahliye vanasi) takin.

1-6 EB 2626-2 TR



Giivenlik talimatlan ve tedbirleri

O DiKKAT

Uygun olmayan araglarin kullaniimasi nedeniyle regilatérde hasar riski.
Regilator Gzerinde ¢calisma yapmak icin belirli aletler gereklidir.

= Yalnizca SAMSON tarafindan onaylanmis aletleri kullanin.
Siphe durumunda, SAMSON'a danisin.

Uygun olmayan yaglayicilarin ve/veya kontamine alet ve bilesenlerin kullanimin-
dan dolayi proses ortaminin kirlenmesi riski.

= Regilatérde ve kullanilan aletlerde ¢oziici ve gres olmamasini saglayin.

= Yalnizca uygun olan yaglarin kullanildigindan emin olun.

i Not:

SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi, SAMSON tarafindan onaylanan yaglar, sikma torklar:
ve aletler ile ilgili olarak sizi bilgilendirecektir.
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Cihaz Uzerindeki isaretler

2 Cihaz Uzerindeki isaretler

2.1 Isim levhalan

Bronz govde iizerindeki isim etiketi

1 Model numarasi
1 2 3 2 Malzeme numarasi ve cihaz indeksi
3 Siparis numarasi ya da Uretim yili
4 5 4 Tip gosterimi
5 Vana gapi/ disli gapi
é 7 6 Kis/C,
8 9 7 C/°F cinsinden izin verilen sicaklik
8 bar/psi cinsinden set degeri aralig
9 B/psi cinsinden izin verilen maksimum fark

basina Ap

Paslanmaz celik ya da sfero grafit dskiimden yapilmis gévdeler Gzerindeki isim etiketleri

1 Basing sinifi:
2 4 DIN: PN - ANSI: CL - JIS: K
3 1 2 Malzeme numarasi ve cihaz indeksi
3 Siparis numarasi ya da Gretim yili
6 5 7 4 Tip gosterimi
5 Disli capi/vana gapi:
8 9 DIN: DN - ANSI: NPS - JIS: DN ... A/B
6 Akis katsaysi:
10 DIN: Kys - ANSI: C,, - JIS: C,
izin verilen sicaklik:

DIN: °C - ANSI: °F - JIS: °C/°F

Set degeri aralig:
DIN: bar - ANSI: psi - JIS: bar/psi

9 izin verilen maksimum fark basing Ap:
DIN: bar - ANSI: psi - JIS: bar/psi

10 Akis yonini gosteren ok isareti

Fig. 2-1: Regilatér parcalarinin isim etiketleri

EB 2626-2 TR 2-1



Cihaz Uzerindeki isaretler

2.2 lsim etiketlerinin yeri

Tum ebatlardaki isim efiketleri govdeye ilisti-
rilmistir (bkz Fig. 2-2).

\‘.sim etiketinin

govde iizerin-

deki yeri

Fig. 2-2: Gévde izerindeki isim efiketi

2.3 Malzeme tanimlama nu-
marasi

Malzeme, dokim govde Uzerinde gosteril-
mistir. Bize ulasabilir, malzeme numarasini
belirterek, Grinle ilgili daha detayli bilgi ala-
bilirsiniz. Konfigirasyon ID'si isim efiketi (2)
Uzerinde belirtilmistir.

isim levhasi ile ilgili daha fazla detay igin,
bolim 2.2'e bkz.

EB 2626-2 TR



3 Dizayn ve Calisma Prensibi

3> Bkz Fig. 3-1

Tip 44-6 B Basing DUsuricy, entegre tahrik
Unitesine sahip tek sitli bir glob vanadan olu-
sur.

Regilator, ayrica galisrma korigi (5), set
degeri yay (7) ve set degeri ayarlayicisi (8)/
set degeri vidasi (9) olan bir yayli yuvanin
yani sira, esas olarak sitli (3), klapeli (2) ve
basing denge korikli (6) vanadan olusur.

Asin basing valfi, ayarlanan set degerine
gore vananin giris basincini belirlemek igin
kullanilir.

Regilator, basing distiginde kapanir. Giris
basinci ayarlanan set degerinin Uzerine ¢ik-
tginda acilir. Vana ierisindeki proses akis-
kani klape ve sit arasindan, govde izerinde
ok ile gosterilen yonde akar. Vana klapesinin
konumu, debiyi ve sonug olarak giris basin-
aint belirler.

Kontrol edilecek giris basinci p; vana govde-
sindeki bir impuls hath (4) vasitasiyla galistir-
ma kériklerine (5) iletilerek burada bir ko-
numlandirma kuvvetine donistirilir, Bu kuv-
vet, set degderi yayinin (7) kuvvetine gore va-
na klapesini hareket ettirmek icin kullanilir.
Yay gici, set degeri ayarlayicisinda (8/9)
ayarlanabilir.

Dizayn ve Calisma Prensibi

Fig. 3-1 icin gosterge metni

1 Vana govdesi

Govde contasi

Conta

Klape

Sit

Giris basinc igin p; gévdede sondaj
Calishrma korigi

Basing denge korigi

Set degeri yay

Set degeri ayarlayici

8 ila 20 bar set degeri araliginin yani sira
paslanmaz gelik/sfero grafit dokim versi-
yonlu (DN 40/50) set degeri ayari

10 Vidalar

12 Yayl govde

®NOo oA WMo

~O
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Dizayn ve Calisma Prensibi

11,8

Ozel versiyon
Baglanh dislisi
G 8 A basing
— gostergesi ya da
harici kontrol hath
icin - mm cinsinden
boyutlar

_ 4

Paslanmaz celik versiyon
P d— T P Kagak hat baglantsi (standart)

1.2———=
1.1 I

Vana

—JuJ

Tahrik Unitesi yuvasi

10 u!

JHE

L Set degeri vidasi

8 ila 20 bar set degeri araliginin yani sira pas-
lanmaz ¢elik/sfero grafit dokiim versiyonlu

Disli baglantiya sahip bronz gévde (DN 40/50) set degeri ayari: SW 3 veya SW 5

ile alhgen soket vida (sfero grafit dokim)

Fig. 3-1: Tip 44-6 B Basing diisiiriici regiilatériin fonksiyonel diyagrami
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3.1 Ek baglanh parcalari
> Bkz Fig. 3-2
Pislik tutucular

Vana giris hatina SAMSON pislik tutucusu-
nu (3) baglamanizi 6neririz. Pislik tutucy,
proses akiskani icindeki kati pargaciklarin
regilatdre zarar vermesini onler.

= Proses akiskanini kalici olarak filtrelemek
icin pislik tutucuyu kullanmayiniz.

= Proses akiskani icin uygun olan bir pislik
tutucuyu (ag boyutu) seginiz.

Dizayn ve Calisma Prensibi

i Not:
Proses akiskani ile ge/en herhcmgi bir kirlilik,
regilatérin diizgiin calismasini bozabilir.
Basing diisiiriici regiilatérin giris kismina bir
pislik tutucu (Srnegin SAMSON Tip 1 Nij
baglamanizi 6neririz (» EB 1010).

Basing gostergeleri

Tesiste meveut olan basinclari izlemek icin
regilatdrin hem girisine hem de gikisina bir
basing gostergesi (2 ve 4) takin.

2 3
id é? rJ—\
L =~

b,

1 Kapama vanasi
2 Giris basincr gostergesi
3 Pislik tutucu

Tip 44-6 B Basing Disiriici

4 Cikis basinci gostergesi
5 Emniyet valfi

Fig. 3-2: Tip 44-6 B ile buhar kontrolij (kurulum Srnegi)
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Dizayn ve Calisma Prensibi

Baypas ve kapama vanalari

Pislik tutucunun girisine ve regilatorin gikisi-
na birer kapama vanasi (1) koymanizi ve bir
baypas hatti eklemenizi tavsiye ediyoruz.
Baypas hath sayesinde, regilator zerinde
yapilacak bakim ve onarim ¢alismalarinda
tesisin kapahlmasi gerekmez.

Izolasyon

Isi enerjisi aktarimini azaltmak igin regila-
torler izole edilebilir.
"Devreye alma" bolimindeki talimatlara ba-

kin.

i Not:
Tip 44-6 B Regiilator, bir emniyet vanasi de-
gildir. Gerekirse, tesis kismindaki sahaya uy-
gun bir asiri basing korumasi takilmalidir.

3.2 Teknik Bilgiler

Regulatdrin isim efiketi, regilator versiyonu
ile ilgili bilgi saglar (bkz 'cihaz Gzerindeki
isaretlemeler' balimi).

i Not:
T 2626 Veri Formunda daha fazla bilgi bu-
lunabilir.
Proses akiskani ve uygulama kapsami
Tip 44-6 B Basing dusiricy, ayarlanan bir
set degerine gore regulatorin giris basincini
belirlemek icin kullanilir.
- Swilar, gazlar ve buhar igin
—  Maksimum sicaklik 200 °C/390 °F

—  Set degerleri 0.2 ila 20 bar/3 ila
290 psi

— Vana ebatlart G Y2 ila 1/%2 NPT ila 1
NPT ve DN 15 ila 25/NPS 2 ila 1

— Basing siniflari PN 25/Sinif 150 ve 300/
JIS 20K

Regiilator, basing distiginde kapanir. Giris
basinci yikseldiginde vana agilir.

Sizdirmazlhik sinifi
Regilatorde, IEC 60534-4'e gore bir kacak

sinifi | meveuttur.
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Sicaklik aralig

Regilatdrin nasil konfigire edildigine bagh
olarak, maksimum 200 °C'ye kadar kullani-
labilir. Minimum sicaklik, regilatorde kulla-
nilan conta malzemesi ile sinirlidir (bkz Table
3-2)

Girilti emisyonlan

SAMSON, girilti emisyonlari ile ilgili genel
beyanlarda bulunamamaktadir. Girilti
emisyonlari, regilator versiyonuna, fesis
sartlarina, proses akiskanina ve isletme ko-
sullarina baglidir.

Dizayn ve Calisma Prensibi

Uygunluk

Tip 44-6 B Regilatorde hem CE hem de EAC
uygunluk isaretleri bulunmaktadir.

q EAL

Ebatlar ve Agirlik

Table 3-4 ebatlar ve agirliklarin bir Szetini
saglar. Boyut diyagramlarindaki uzunluk ve
yUkseklikler sayfa 3-9'de gosterilmistir.

Table 3-1: Malzemeler - DIN EN'e gore malzeme numaralari

Paslanmaz gelik 1.4408 - A351

Govde Bronz CC499K 4 Sfero dokiim EN-GJS-400-18-LT 4 CF8M
Sit 1,4305 1,4404

Bronz (ginkodan arindirma icermez), yumusak contali ') 14404 mefal yalldg yumusak conta-
Klape

Bronz (¢inkodan arindirmaya karsi dayanikli) ve PTFE yu-
musak contali ya da metal contali 19)

1.4404 ve EPDM/FKM/PTFE yumu-
sak contali ya da metal contali ¥

Basing denge

KSroas 1,4571 1,4571
Srigu
Klape yay: 1,4310 1,4310
Set degeri yay! 1.7104 (55SiCré) 1,4310
Colistrma 1,4571 1,4571
Srigu
Yayl govde EN AC-44300-DF (dokim aliminyum) 1,4408
Set degeri 30 % cam fiberli PTFE'den yapilma maniel ayarlayici ¥ 1.4571'den yop||n.1|§ altigen soket
ayarlayici basl vida

¢ kisimlari demir igermeyen (metal barindirmayan) sfero grafit dskim gévdelilerde: 1.4404'ten yapilmis klape,

metal ya da yumusak contali
2 EPDM, FKM, FFKM ya da PTFE

3 Paslanmaz celik 1.4571 olanlarda 8 ila 20 bar set degeri araligi: 1.4571'den yapilmis altigen soket bash vida

4 DIN ve JIS versiyonlari icin segilebilir
51 Proses akiskani olarak buharlilarda
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Dizayn ve Calisma Prensibi

Table 3-2: Teknik veriler Bar cinsinden tim basinclar (gésterge)

Regiilator

Paslanmaz elik/bronz govde Disi disli G V2, G 3%, G 1 - V2 NPT, 34 NPT, 1 NPT
Giris Paslanmaz elik gévde Flanslar DN 15 ve 25 - NPS 2 ve 1

Stero grafit dokiimli gévde DN 15, 25, 40 ve 50 flanslari
Basing sinifi PN 25/Sinif 1502 ve Simif 3003/JIS 20K

izin verilen maksimum

Swvilar

-10ila +150 °C/14 ila 300 °F

Yanici olmcyan gaz|or, hCIVG

-10 ila +80 °C/14 ila 175 °F

Hava”) =10 ila +150 °C/14 ila 300 °F
sicaklik
Azot”) -10 ila +200 °C/14 ila 390 °F
Buhar 200 °C/390 °F
izin verilebilir GV%,G%,G1-DN15ve 25 16 bar/230 psi
maksimum fark basing b
2p DN 40 ve 50 8 bar
DIN 0.2ila 2 bar4 - 1ila 4 bar - 2ila 6 bar
4ila 10 bar - 8 ila 20 bar?
Set degeri araligi (strekli ayarlanabilir)
AN 3ila 30 psi4 - 15 ila 60 psi - 30 ila 90 psi

60 ila 145 psi - 120 ila 290 psi

Kagak sinifi IEC 60534-4'e uygun

Sinif 1 (<0.05 % Kys katsayisi)

Uygunluk

Ce- I

izin verilen maksimum ortam sicaklign

-20 ila +60 °C/-4 ila +140 °F

1
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Sadece DIN gévde

Paslanmaz celik A351 CF8M'den yapilmis flansli vana
Disli baglantih paslanmaz celik A351 CF8M'den yapilmis gévde
Basing denge kdrigi olmadan

DN 40 ve 50 igin olmayan set degeri araligi
izin verilen maksimum sicaklik, FDA uygunlugu ile birlikte 60 °C'dir. Sadece DIN

FKM conta
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Dizayn ve Calisma Prensibi

Table 3-3: K katsayilari ve xq; degerleri - VDMA 24422'ye gore (1.89 siirimii) giriilti
seviyesini hesaplamaya yonelik terimler

Disli baglanhya sahip gévde
Baglanh ebah G2 - Y2 NPT G % - % NPT G1-1NPT
Standart versiyon 1) 3,2 4,0 5,0
Kys katsayilar: -
Ogzel versiyon 3 0,42.1,014.25
Standart versiyon ') 4,0 | 5,0 | 6,0
Cy katsayilari "
Ozel versiyon 3 0,52.1,214.3,0
¢, degerleri 0,60 | 0,55
Flansh gévde
Vana capi DN 15/NPS 2 | DN 25/NPS 1 DN 40 DN 50
Standart versiyon 3,20 50" 16,0 20,0
Kys katsayilari =
Ozel versiyon 3 0,42.1,014.25 8,02
Standart versiyon 4,00 | 6,01
Cy katsayilari — _ _
Ogzel versiyon 3 0,52.1,214.3,0
S 060 | 055 0,40

1 Paslanmaz gelik govdeli ve FFKM yumusak contali regiilatdrler igin 6zel versiyon olarak da meveuttur
2 Metal conta

3 Dengelenmemis

4 Yumusak conta. Conta malzemesi: EPDM, FKM ya da PTFE
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Dizayn ve Calisma Prensibi

Table 3-4: mm/in cinsinden ebatlar - kg/Ib cinsinden agirlik

DN 15 = 25 40 50
Regiilator G/NPT 2 Ya 1 = =
NPS Va = 1 = =
mm 65 75 90 - -
G-NPT!2
in 2,6 3,0 3,5 - -
Uzunluk L DN mm 130 - 160 200 230
mm 184 - 184 - _
NPS )3
in 7,2 - 7,2 _ _
G mm 34 34 46 - -
Yassi genislik SW
NPT in 1,3 1,3 1,8 - -
G?o mm 165 (205) - -
mm 155 (205) - -
G4 . NPT24)
in 6,1(8,1) - _
Yikseklik H1 4)
DN é7) mm 155 (205) - 155 (205) | 245 (290) | 245 (290)
mm 155 (205) - 155 (205) - -
NPS 36
in 6,1(8,1) - 6,1(8,1) - -
G3 mm 25 25 25 - -
Yikseklik H2 G¢.DN mm 46 46 46 95 95
NPT?2 in 1,8 1,8 1,8 - -
. G- DN mm 90
ay yuvasi
yary NPT - NPS in 3,5 - -
Disli baglantiya kg 1.0 11 1,5 - -
sahip gévde |, 272 2,4 3,3 _ -
Agirlik, yaklasik
kg 2,6 = 4,2 7,0 8,0
Flansh govde
Ib 57 - 93 = -

1 ANSI/ISA 75.08.01'e gore yiizyiize ebatlar

2 Sinif 300'deki NPT (A351 CF8M)

3 Sinif 150'deki NPS (A351 CF8M)

4 Parantez igindeki boyutlar, 8 ila 20 bar/120 ila 290 psi set degeri araligina sahip degerler igin gecerlidir
) Bronz CC499K

8 Paslanmaz celik-1.4408/A351 CF8M

7). EN-GJS-400-18-LT sfero dokim
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Dizayn ve Calisma Prensibi

Boyutsal cizimler

Goévde: bronz (sadece DIN versiyonu) Gévde: paslanmaz celik

r

H2
e
H1 !
|
i
290
Gévde: Sfero grafit dokimli ! (sadece DIN ver-
Govde: paslanmaz celik siyonu)

' Maniel ayarlayici ile DN 15 ve 25, DN 40 ve 50 ve ayrica 8 ila 20 bar set degeri araligi ve set degeri vidasi.
Fig. 3-3: Boyutlar
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4 Nakliye ve sahada tasima

Bu bélimde aciklanan isler, sadece bu tir
gorevleri gerceklestirecek kadar nitelige sa-
hip personel tarafindan gergeklestirilecektir.

Teslim edilen Grinlerin ka-

buli

Gonderiyi aldiktan sonra asagidaki adimlari
izleyin:

4.1

1. Teslimat kapsamini kontrol edin. Isim eti-
keti ve regulator Uzerindeki ozelliklerin,
teslimat notundakilerle uyustugundan
emin olun. Isim etiketi bilgileri icin "Ci-
haz Uzerindeki isaretler" bdlimine ba-

kln.

2. Tasima sirasinda hasar gorip gormedi-
gini tespit etmek icin gonderiyi kontrol
edin. Varsa tim hasarlari SAMSON'a ve
tastyan araciya bildirin (teslimat notuna
atifta bulunun).

3. Uygun kaldirma ekipmanini ve kaldirma
aksesuarlarini segmek icin kaldirlip tasi-
nacak Unitelerin agirlik ve boyutlarini be-
lirleyin. Tasima belgelerine ve "Tasarim
ve Calisma ilkeleri" bslimine bakin.

4.2 Ambalaijin regilatérden
ayrilmasi

Regulator kurulu bir birim olarak gonderilir.

= Regilatori boru hattina monte etmek
Uzere kaldirma asamasinin hemen 6nce-
sine kadar ambalajini agmayin ve ¢ikar-
mayin.

Nakliye ve sahada tasima

= Schada tasimak icin regilatori tasima
kabi icinde veya palet Gzerinde birakin.

= Flansh vanay! boru hattina monte etme
asamasinin hemen dncesine kadar giris
ve gikisindaki koruyucu kapaklari ¢ikar-
mayin. Bu kapaklar, vanaya yabanc
pargaciklarin girmesine engel olur.

= Ambalaiji yerel mevzuata gore bertaraf
edin ve geri donistirin.

4.3 Regilatorin tasinmasi ve
kaldiriimasi
Dusuk servis agirhgindan dolayi, regilatori

kaldirmak ve tasimak icin (6rn. boru hattina
monte etmek icin) kaldirma ekipmani gerekli

degildir.

= Schada tasimak icin regilatort tasima
kabi icinde veya palet Gzerinde birakin.

= Tasima talimatlarina uyun.

Tasima talimatlan

= Regllatori harici etkilere (ornegin dar-
be) karsi koruyun.

= Korozyon korumasina (boya, yiizey kap-
lamalari) zarar vermeyin. Her tir hasari
derhal onarin.

= Regulatori nem ve kire karsi koruyun.

= Standart regilatorlerin izin verilen ortam
sicakhgr =20 ila +60 °C/~4 ila
+140 °F'dir.
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Nakliye ve sahada tasima

4.1 Regilatorin depolanmasi

O DIKKAT

Yanhs depolama nedeniyle regiilatérde ha-

sar riski.

= Depolama talimatlarina uyun.

= Uzun siire depolamaktan kaginin.

= Farkli depolama kosullar veya uzun de-
polama sireleri icin SAMSON ile iletisi-
me gegin.

i Not:
Uzun depolama sirelerinde regilatériin ve
hakim depolama kosullarinin dizenli olarak
kontrol edilmesini Sneriyoruz.

Depolama talimatlan

= Regilatori harici etkilere (Srnegin dar-
be) karst koruyun.

= Regilatori depolama konumunda kay-
ma veya devrilmeye karsi emniyete alin.

= Korozyon korumasina (boya, yizey kap-

lamalari) zarar vermeyin. Her tir hasari
derhal onarin.

= Regulatori nem ve kire karsi koruyun.
Bagil nemin %75'in altinda oldugu or-
tamlarda depolayin. Nemli ortamlarda
yogusmay onleyin. Gerekirse bir kurut-
ma maddesinden veya isitma yontemin-
den yararlanin.

= Ortam havasinda asit veya baska asin-
dirici madde olmadigindan emin olun.

= Standart regilatorlerin izin verilen depo-

lama sicakhigi-20 ila +65 °C/~4 ila
+150 °F'dir.

= Regilatorin Gzerine higbir cisim koyma-
yin.

Elastomerler icin 6zel depolama talimatlan

Elastomer, ornegin O—ringler

2> Elastomerlerin seklini korumak ve catla-
mayi onlemek icin elastomerleri bikme-
yin, asmayin.

= Elastomerler icin 15 °C/60 °F'lik bir de-
polama sicakligi Sneriyoruz.

= Elastomerleri yaglardan, kimyasallardan,
cozeltilerden ve yakitlardan uzakta de-
polayin.

1t ipucu

SAMSON/'un Satis Sonrasi Servisi, depola-
ma talimatlari ile ilgili olarak talep izerine
daha fazla bilgi saglayabilir.
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5 Devreye Alma

Bu bélimde aciklanan isler, sadece bu tir
gorevleri gerceklestirecek kadar nitelige sa-
hip personel tarafindan gergeklestirilecektir.

5.1 Devreye alma kosullan

Calisma konumu

Regulatorin galisma konumu, calisma perso-
nelinin konumundan gorilen regilator Gze-
rindeki tUm ¢alisma kontrollerinin (ek bag-
lanti pargalar dahil) onden gorinusidr.

Cihazin devreye alinmasi sonrasinda fesis
operatorleri, isletme personelinin gerekli tim
cahsmalar giiven iginde yapabildiginden ve
calisma konumundayken cihaza kolayca eri-
sebildiklerinden emin olmalidirlar.

Boru hattinin monte edilmesi

Giris ve cikis uzunluklar birkag degiskene ve
proses kosullarina bagli olarck degisir ve sa-
dece oneri olarak verilmistir. Uzunluklar,
onerilenlerden biytk olcide kiigikse SAM-
SON ile iletisime gegin.

Regilatorin dizgin ¢alishgindan emin ol-
mak icin q§a§jldaki adimlari iz|eyin:

= Giris ve cikis uzunluklarina dikkat edin
(bkz. Table 5-1). Regilator kosullar veya
proses akiskaninin durumlarinda sapma
olursa SAMSON ile iletisime gegin.

= Regllatori gerilimsiz ve mimkin oldu-
gunca az titresimle kurun. Bu bolimde
‘Mounting position” ve ‘Support or sus-
pension’ kapsaminda verilen bilgileri
okuyun.

Devreye Alma

= Yogusma egilimi olan ortamlar igin boru
hattini, yogusmanin dizgin sekilde tahli-
ye edilebilmesi icin her iki taraftan hafif
asagi edimli olacak sekilde kurun. Regi-
latorin giris ve cikisindaki boru hatti di-
key olarak yukari dogru calisiyorsa, oto-
matik bir bosaltma gerekmektedir.

= Tahrik Unitesi ve vanay: cikarmak veya
bunlar izerinde bakim ¢alismasi yapa-
bilmek icin yeterince alan birakarak re-
gulatori monte edin.

Montaj Konumu

Regulatorin dizgin ¢alishgindan emin ol-
mak icin asagidaki adimlari izleyin:

> Akiskan sicakhigi 60 °C oldugunda, re-
gulatdr herhangi bir konuma monte edi-

lebilir.

= 60 °C Ustinde ortam sicakliklarinda, ya-
tay boru hatlarinda asagi yonde duran
tahrik Unitesi yuvasi ile kurulumu yapin
(bkz Fig. 5-1).

= Akis yoninin, govdede ok isaretiyle be-
lirtilen yon ile eslestiginden emin olun.

= Montaj konumu yukarida belirtildigi gibi
degilse SAMSON ile iletisime gegin.

O DiKkAT

Donmaya bagl hasar

Donabilecek yerleri kontrol ederken regiila-

t6ri donma riskine karsi koruyun. Regiilator,
donma riskinin olmadigi yerlere monte edil-
medigi siirece, tesis kapatilirken boru hattin-
dan regiilatéri cikarin.

EB 2626-2 TR



Devreye Alma

Montaj yoni
60 °C istindeki gaz, sivilar ve
buhar icin

Montaj yoni
60 °C'ye kadar olan akiskan

sicakliklarindaki gaz ve sivilar
icin

Fig. 5-1: Montaj Konumu

Destek veya aski

i Not:
Monte edilen regiilatér ve boru hath icin uy-
gun bir destek veya aski secilip uygulanma-
sindan tesisin mihendislik sirketi sorumludur.

Regilator versiyonu ve montaj konumuna
bagli olarck regilator ve boru hath destek-
lenmelidir veya asiimalidir.

© DIKKAT
Regiilatsre dogrudan destek eklenmemelidlir.

5.2 Devreye alma hazirhg

Kurulum &ncesi, asagidaki kosullarin saglan-
dlglndan emin olun:

- Regilator temiz.

- Regilator hasar gormemis.

- Regilaforiin girisine bir pislik tutucu
monte edilmelidir.

— Isim efiketi Gzerindeki regilatdr verileri
(tip adi, vana boyutu, malzeme, basing
sinifi ve sicaklik sinifi) tesis kosullarina
(boru hatinin boyut ve basing sinifi, akis-
kan sicakhigi vb.) uygundur. isim eiketi
bilgileri icin "Cihaz Uzerindeki isaretler"
bolimine bakin.

— Vana devreye alinmadan nce, talep
edilen veya gerekli gorilen ek baglant:
pargaldrl ("Calisma tasarimi ve ilkeleri"
bolimine bakin) monte edilmis veya ge-
rektigi sekilde hazirlanmistir,

Asagidaki adimlari izleyin:

= Devreye alma ¢alismasinda kullanilacak
gerekli malzeme ve dletleri hazirlayin.

= Reglator monte edilmeden dnce boru
hattinin désenmesi
Tesiste boru hatlarinin temizlenmesinden
tesis operatory sorumludur.

= Buhar uygulamalari igin boru hatlarini
kurutun. Nem, regU|qk'5rUn ic kisimlarina
zarar verecektir.

= Dizgin galistiklarindan emin olmak igin
monte edilmis olan tim basing gosterge-
lerini kontrol edin.

5-2
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Devreye Alma

Table 5-1: Giris ve cikis uzunluklari

min. min.

ax DN b x DN

Ces™

DN a  Giris uzunlugu
I, b Cikis uzunlugu
Proses aluskanmnin Vana kosullan Giris uzunlugu a | Cikis uzunlugu b
durumu 4 4 9 4 9
Gaz Ma=0,3 2 4
Buhar ") Ma<0,3 2 4
s Kavitasyonsuz/w < 3 2 4
™ Girilti ctkaran kavifasyon/w <37 2 4

11 Doymus buhar yok
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Devreye Alma

5.1 Devreye Alma

SAMSON regilatorleri kurulu birimler ola-
rak teslim edilir. Asagidaki faaliyetler, kuru-
lum ve regilatori galishrmadan once gerek-

lidir.

© DIKKAT

Uygun olmayan araclarin kullanilmasi ne-

deniyle regilatorde hasar riski.

= Yalnizca SAMSON tarafindan onaylan-
mus aletleri kullanin (bkz Ek 'Aletler').

© DiKKAT

Asiri dizeyde biyik veya ki¢iik stkma
torklari nedeniyle regiilatérde hasar riski.
Regilator bilesenlerini sikarken belirtilen
torklara dikkat edin. Torklarin asiri derecede
sikilmasi, parcalarin daha hizli eskimesine

neden olur. Cok gevsek olan parcalar ise ka-

caklara neden olabilir.
> Belirtilen sikma torklarina dikkat edin
(bkz Ek bélimi 'Torklarin sikilmasi’).

© DIKKAT

Uygun olmayan yaglarin kullaniimas: ne-

deniyle regilatorde hasar riski.

= Yalnizca SAMSON tarafindan
onaylanmis yaglari kullanin (Bkz. Ek
Yaglar').

5.2.1

1. Reglator kurulurken, regilatorin giris
ve ¢ikisindaki kapama vanalarini kapa-
tin.

Regilatorin kurulumu

2. Kurulum 6ncesinde, flansh regilatorlerin
vana portlarindan koruyucu kapaklari ¢i-
karin.

3. Vanadan gegen akis yonini gozlemle-
yin. Vananin zerindeki ok, akis yonini
gosterir.

4. Dogru contalarin kullanildigindan emin
olun.

5. Boruyu vanaya gerilimsiz bir sekilde ci-
vatalayln.

6. Regilator kurulduktan sonra, boru hattin-
daki kapama vanalarini yavasca agin.

5.2.2 Boru hattinin temizlen-
mesi

Calishrmadan 6nce boru hattinin kurulu re-
gulatdr olmadan ayrica temizlenmesini Sne-
ririz. Bu durumda, regiilator yerine boru hat-
tina uygun uzunlukta bir boru takin.

> Maksimum partikil boyutu icin pislik tu-
tucusunun giris kismindaki goz biiyUkli-
gune dikkat edin. Proses akiskanina uya-
cak pislik tutuculart kullanin.

= Boru hath her yikandiginda pislik tutucu-
daki kiri kontrol edin ve gerekirse temiz-
leyin.
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5.2 Regilatorin test edilmesi

Basinch ekipman veya bilesenlerin hatali

bir sekilde acilmasi nedeniyle patlama

riski.

Regilator ve boru hatlari, hatali

kullanildiklarinda patlama riski olan basingli

ekipmanlardir. Atilan parcaciklarin havadaki

hareketi veya basincli proses akiskaninin

serbest kalmasi ciddi yaralanmalara ve hatta

6lime neden olabilir.

Regilator izerinde calisma yapmadan énce:

> llgili tim tesis bélimlerinin ve regiilats-
rin basincini diisiiriin.

> Kontrol hattini devre dl;l birakin.

> lgili tim tesis bélimleri ve vanadaki pro-
ses akiskanini tahliye edin.

Kacan proses akiskani nedeniyle kisisel ya-

ralanma riski.

= Tum parcalar monte edilene kadar regii-
latéri cahstirmayin.

Yiksek giriilti nedeniyle isitme kaybi veya

sagir olma riski.

Proses akiskani ve calisma kosullari nede-

niyle calisma sirasinda giiriilti ¢ikabilir (6r-

negin kavitasyon veya flashing).

= Regilatorin yakininda ¢alisirken isitme
korumasi kullanin.

Devreye Alma

Sicak veya cok soguk bilesenler ve boru

hatlar nedeniyle yaniklara baglh yara-

lanma riski.

Proses akiskanina baglh olarak regilator ve

boru hatlari ok sicak veya soguk olabilir ve

yanik yaralanmalarina neden olabilir.

= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven
kullanin.

SAMSON regilatorleri kullanima hazir ola-

rak gonderilir. Regilatori baslatmadan veya
tekrar isletmeye almadan énce ¢alisma duru-
munu test etmek icin asagidaki testleri yapin:

5.2.3 Kacak testi

Kagak testini yapmak ve fest yontemini sec-
mek, tesis operatorinin sorumlulugundadir.
Kagak testi, montaj sahasi igin gegerli olan
ulusal ve uluslararasi standartlarin gereklilik-
lerine uygun olmalidir.

Xt Ipucu

SAMSON/'un satis sonrasi servisi, tesisiniz
icin bir kagak testi planlayip bu testi yapma-
niza olanak saglar.

1. Regulatorin giris kismina monte edilen
kapatma vanasini yavasca agin.

2. Gerekli olan test basincini uygulayin.
3. Regulatorin disariya kacak yapip yap-
madigini kontrol edin.

4. Boru hatt boliminin ve regilatorin ba-
sincini dUsurin.
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Devreye Alma

5. Kagak yapan kisimlari yeniden onarin ve
kagak testini tekrarlayin.

5.2.4 Basing testi

i Not:
Basing festini yapmak tesis operatoriiniin
sorumlulugundadir. SAMSON'un sahs
sonrasi servisi, fesisiniz icin bir basing testi
planlayip bu testi yapmaniza olanak saglar.

© DIKKAT

Ani bir basinca bagl regiilator hasari riski,
yiksek akis hizlarini artinir ve buna neden
olur.

= Kapama vanalarini yavasea agin.

Basing testi sirasinda asagidaki kosullarin
saglandigindan emin olun:

= Basincin, vana govdesinin basing degeri-
nin 1,5 kahni asmasina izin vermeyin.

= Regilator agik kalmalidir.
Bu nedenle, regiilator kapanmasin diye
set degeri en disik degere ayarlanmali-

dlr.

= Basing denge koriklerine zarar verme-
mek icin basincin regilatorin giris ve gi-
kislarinda ayni anda arttigindan emin
olun.

5.3 lizolasyon

Soguk sistemlerin yaliimini yapmak igin, on-
celikle tesisin dolumunun yapilmasini ve son-
rasinda dikkatlice durulanmasini Sneririz.
Regiilatorin yaliiminin bu asamada heniiz
yapilmamasi gerekir.

O DIKKAT

Hatali yaliim nedeniyle regiilatorde hasar

riski.

= Regilatori yalnizea 0 °C/32 °F'nin al-
tindaki veya 80 °C/175 °F'nin izerinde-
ki akiskan sicakliklari icin tahrik nitesi
yuvalarina kadar yalitin.

1. Cihaz ¢alishrilmali ve set degeri ayarlan-
malidir ('Calisirma’ bolimine bkz.).

2. Cihaz tekrar kapatilmali ve yogusma su-
yu kuruyana kadar sicaklik verilmelidir.

3. Regilatori ve proses akiskanini tasiyan
borulari su buhar bariyerli yalitim mal-
zemesi kullanarak yalitin. Harici bir kont-
rol hath yalitimdan gegirilecekse, seklin-
de kiicUk degisiklikler meydana gelebile-
cegdinden sizdirmazliga ozellikle dikkat
edilmelidir. Yaliim kalinhgi, ortam sicak-
ligina ve ortam kosullarina baghdir. Ge-
nel kalinlik 50 mm'dir.

5-6
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6 Calishrma

Bu bélimde aciklanan isler, sadece bu tir
gorevleri gerceklestirecek kadar nitelige sa-
hip personel tarafindan gergeklestirilecektir.

Kagan proses akiskani nedeniyle kisisel

yaralanma riski.

= TUm parcalar monte edilene kadar regi-
latéri calistirmayin.

Sicak veya soguk bilesenler ve boru hatti

nedeniyle yanik yaralanmasi riski.

Regiilatér bilesenleri ve boru hatti cok sicak

ya da soguk olabilir. Yanik yaralanmasi

riski.

=2 Bilesen ve boru hatlarinin ortam sicakli-
ginda sogumasini ya da 1sinmasini bek-
leyin.

= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven
kullanin.

Yiksek girilti nedeniyle isitme kaybi veya

sagir olma riski.

Proses akiskani ve calisma kosullari nede-

niyle calisma sirasinda girilti cikabilir (r-

negin kavitasyon veya flashing).

= Vananin yakininda ¢alisirken isitme koru-
masi kullanin.

Calishrma

Basingh bilesenler ve bosaltilan proses

akiskani nedeniyle yaralanma riski.

= Vanada basing varken kontrol hattini
gevsetmeyin.

Cihazi ga||$hrmadan veya tekrar hizmete al-
madan dnce asagidaki kosullarin saglandi-
gindan emin olun:

— Regblator, boru hattina dogru bir sekilde
monte edilmistir (bkz. "Devreye Alma"
bolimi).

- Kacak ve Fonksiyon testleri basarili bir
sekilde tamamlanmistir ("Regilatorin test
edilmesi" kismina bkz).

— llgili tesis baliminde hakim olan kosul-
lar, regilator kalibrasyon gerekliliklerini
saglamaktadir ("Guvenlik talimatlar ve
tedbirleri" bolimindeki "Kullanim ama-
a" bashgindaki bilgilere bakin).
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Calishrma

6.1 Regulatérin baslatlmasi/

tekrar calishrilmas:

1. Uygulama alanina bagl olarak, calishr-
madan 6nce ortam sicakligina erismesi
icin regUlatorin sogumasi ya da 1sinmasi
gerekmektedir.

2. Boru hatindaki kapama vanalarini ya-
vasca agin. Bu vanalarin yavasca agil-
masi, vanaya zarar verebilecek ani ba-
sing artislarini ve yiksek akis hizlarini
onler.

3. Regilatorin dizgin ¢alishgindan emin
olmak igin vanayi kontrol edin.

Gaz ve sivilar kontrol
edilirken tesisin sartlan-
dinlmasi

6.1.1

1. Kapama vanalarini tercihen giris basinci
tarafindan baslayarak yavasca agin. Da-
ha sonra, tiketici tarafindaki vanalarin
tamamini agin (regilatrin cikisi).

2. Tesisi proses akiskani ile yavasga doldu-
run. Basing dalgalanmalarindan kaginin.

3. Basing denge koriklerine zarar verme-
mek icin basincin regU|at6rUn giris ve ¢I-
kislarinda ayni anda qrthglndan emin
olun.

4. Basing regulatorint baslatmak igin, ka-
pama vanalarini yavasea aginiz.

Buharlar kontrol
edilirken tesisin
sartlandirilmasi

6.1.1

1. Su darbesini énlemek icin buhar hatlari-
ni tamamen bosqlhn ve kurutun.

2. Borularin ve vanalarin esit sekilde 1sin-
masini saglamak ve asin akis hizlarin-
dan kaginmak igin buharin tesise yavas-
¢a girmesine izin verin.

3. Tam kapasiteye ulasilmadan énce bas-
|cmg|g kondensatini bosaltin.

4. Tesisin icindeki havanin mimkin oldu-
Junca gabuk cikhigindan emin olun.

5. Kapama vanalarini tercihen giris basinci
tarafindan baslayarak yavasca agin.

6. Basing dalgalanmalarindan kaginin.

6-2
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7 Calistirma

Baslatmayi tamamladiktan veya regilatori
tekrar devreye aldiktan hemen sonra ('Bas-
latma' bolimine bkz), regiilator kullanima
hazir olacakr.

Sicak veya soguk bilesenler ve boru hatti

nedeniyle yanik yaralanmasi riski.

Regilator bilesenleri ve boru hath cok sicak

ya da soguk olabilir. Yanik yaralanmasi

riski.

= Bilesen ve boru hatlarinin ortam sicakli-
ginda sogumasini ya da isinmasini bek-
leyin.

= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven
kullanin.

Basingh bilesenler ve bosaltilan proses

akiskani nedeniyle yaralanma riski.

= Vanada basing varken kontrol hattini
gevsetmeyin.

Yiksek girilti nedeniyle isitme kaybi veya

sagir olma riski.

Proses akiskani ve calisma kosullari nede-

niyle calisma sirasinda girilti cikabilir (r-

negin kavitasyon veya flashing).

= Vananin yakininda ¢alisirken isitme koru-
masi kullanin.

Calishrma

7.1

Set degeri ayarlayicisini (8) elle veya set de-
geri vidasini (9) bir Alyan anahtari 7 (3 ve-
ya 5 mm genislikte diz yizeylerde) kullana-
rak gerekli set degerini ayarlayin.

Set degerinin ayarlanmasi

Set degeri ayarlayici

= Basing set degerini artirmak icin set de-
eri ayarlayicisini saat yoninde (V) ge-
virin.

= Basing set degerini artirmak icin set de-
geri ayarlayicisini saat yoninin fersine
(L) cevirin.

Set degeri vidasi

2> Kilitleme somununu sékin.

= Basing set degerini artirmak icin set de-
geri vidasini saat yoniinde (U) cevirin.

= Basing set degerini artirmak icin set de-
eri vidasini saat yoninin tersine ()
cevirin.

> Kilitleme somununu sikiniz.

Sahada giris kismina monte edilen basing

dlcer, ayarlanan set degerinin takip edilme-

sini saglar.

i Not:
Set degeri araligi, set degeri yayini degisti-
rerek degistirilebilir ('Servis' bolimindeki
'Set degeri yayinin degistirilmesi' kismina

bakin).

1} Sfero grafit dokimden (DN 40 ve 50) govdeli, pas-
lanmaz celik gévdeli ve 8 ila 20 bar set degeri arali-
§ina sahip tim regilatorli versiyonlar.
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Calishrma
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8 Anazalar

8.1

Sorun Giderme

Anzalar

Ariza

Giris basinci, ayarlanan
set degerinin altina
distyor.

Olasi sebepler

Calishrma kériklerinde yetersiz
basing darbeleri

Onerilen faaliyet

= Govdedeki deligi temizleyin.

= Harici kontrol hatti olan regilatérler icin kontrol
hattini sahada baglayiniz. Kontrol hatti ve vidali
baglanti pargalarini temizleyiniz.

Klapeyi bloke eden yabanci parti-
killer

= Yabana partikiilleri cikariniz.

= Hasarli pargalar degistirin.

= SAMSON'un Sahs Sonrasi Servisi ile ilefisime ge-
cin.

Sit ve klape hasar grmis ya da
sizdiryor.

= Hasar gérmis sit ve klapeyi degistirin.
=> SAMSON!'un Satis Sonrasi Servisi ile iletisime ge-
¢in.

Yanlis yere yonlendirilen basing
(harici kontrol hat regiilator)

=> Kontrol hattini baska bir noktaya yeniden bagla-
yin.

=> Kontrol hattini boru dirseklerine ya da bosluklari-
na baglamayiniz.

Regilatdr ya da Kys/Cy katsayisi
cok biyik

= Ebatlar kontrol edin.

=> Gerekirse Kys/C, katsayisini kontrol edin, ya da
farkli boyutta olan bir regilatdri monte edin.

=> SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi ile iletisime ge-
cin.

Calistrma diyaframi bozuk

= Bozuk galishrma diyaframlarini degistirin.

Ayarlanan set degerini
asan giris basinc.

Akisa karsi regilatdr kurulumu

= Akis yoniinin, gévdede ok isareti ile gdsterilen
yonle eslesmesi icin regiilatdr kurulumunu sagla-

yin.

Regilatdr ya da Kys/Cy katsayisi
cok kiicik

= Ebatlan kontrol edin.

= Gerekirse Kys/C, katsayisini kontrol edin, ya da
farkh boyutta olan bir regiilatérii monte edin.

= SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi ile iletisime ge-

¢in.

Yanlis yere yonlendirilen basing

=> Kontrol hattini baska bir noktaya yeniden bagla-
yin.

harici kontfrol hatl regutafor]

=> Kontrol hattini boru dirseklerine ya da bosluklari-
na baglamayiniz.

Klapeyi bloke eden yabancr parti-

= Yabancr partikilleri gikariniz.
= Hasarli parcalari degistirin.

kU er

= SAMSON'un Sahs Sonrasi Servisi ile iletisime ge-

cin

Pislik tutucu hkanik

= Pislik tutucuyu temizleyin.

EB 2626-2 TR
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Arizalar

Ariza

Giris basinci stabil degil

Olasi sebepler

Regiilatdr ya da Kys/Cy katsayisi
cok biyik

Onerilen faaliyet

= Ebatlari kontrol edin.

= Gerekirse Kys/Cy katsayisini kontrol edin, ya da
farkli boyutta olan bir regilatéri monte edin.

= SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi ile iletisime ge-
cin.

Yanlis yere yonlendirilen basing
(harici kontrol hatli regiilator)

= Kontrol hattini baska bir noktaya yeniden bagla-
yin.

= Kontrol hattini boru dirseklerine ya da bosluklari-
na baglamayiniz.

Diizensiz kontrol

Orn; sit ve klape arasindaki ya-
banai partikiller nedeniyle artan

= Yabana partikilleri cikariniz.
= Hasarli pargalari degistirin.

fepkisi sirfinme > SAMSON'un Sahs Sonrasi Servisi ile iletisime ge-
cin.
= Ebatlan kontrol edin.
Yiksek ses Yiksek akis hizi, kavitasyon = Gerekirse daha biiyik bir regiilatdr monte edin.

= Gaz ve buharli akis bolici kurulumu

Regilatdrde sizinti

Calstirma diyaframi bozuk

= Calishrma kériklerini degistirin.
= SAMSON'un Sahs Sonrasi Servisi ile iletisime ge-
¢cin.
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i Not:
Tabloda listelenmeyen arizalar icin SAM-
SON'un Satis Sonrasi Servisi ile iletisime ge-
cin.

8.1 bdliminde listelenen arizalar, mekanik
hatalar ya da yanlis regilator ebatlarindan
kaynaklanan hatalardir. En basit durumda
bile, bu isleyis, onerilen eylem ile dizeltilebi-
lir. Arizayr gidermek icin ozel aletler gereke-
bilir.

istisnai calisma ve kurulum kosullari, kontrol
tepkisini etkileyebilecek ve arizalara neden
olabilecek degisken durumlara yol agabilir.
Sorun giderme igin kurulum, proses akiskan,
sicaklik ve basing kosullari gibi kosullar dik-
kate alinmalidir.

93 Ipucu
SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi, tesisiniz
icin bir denetim ve test plani hazirlamaniza

destek olabilir.

Anzalar

8.2 Acil durum eylemi

Tesiste acil durum eylemlerinin gergeklestiril-
mesinden tesis operatorleri sorumludur.
Onarima baslamadan énce, boru hattindan
regulatdri cikarmanizi Sneririz.
Regulatorin bozulmasi durumunda:

1. Proses akiskaninin regilatorden gegisini
durdurmak igin regilatdrin giris ve ciki-
sindaki kapama vanalarini kapatin.

2. Sorun giderme islemi gergeklestirin (bkz.
bolim 8.1).

3. Burada verilen talimatlara gore onarila-
bilecek arizalari giderin. Diger tim du-
rumlarda SAMSON'un satis sonrasi ser-
visi ile iletisime gecin.

Bir arizadan sonra regilatorin tekrar ¢alis-
tirlmasi

"Baslatma" bélimine bakin.
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9 Bakim

Regilatorin herhangi bir bakim gereksinimi
yoktur. Ayrica, zellikle sit, klape ve galistir-
ma diyaframi/koriginde dogal bir asinma
olabilir. Calishrma kosullarina gore, olasi
arizalari 8nlemek icin diizenli araliklarda re-
gulatori kontrol edin. Tesis operatorleri bir
denetim ve test p|c1n| hazirlamaktan sorumlu-
dur. Arizalar ve bunlarin nasil giderilecegi
ile ilgili detayli bilgiler 'Arizalar' boliminde
bulunabilir.

Bu bolimde aciklanan isler, sadece bu tir
gorevleri gerceklestirecek kadar nitelige sa-
hip personel tarafindan gerceklestirilecektir.

Herhangi bir bakim ya da hizmet ¢calismasi
yapilmadan 6nce boru hattindan regilatori
ctkarmanizi éneririz.

Bakim

Sicak veya soguk bilesenler ve boru hatti

nedeniyle yanik yaralanmasi riski.

RegU/atc'ir bilesenleri ve boru hatti cok sicak

ya da soguk olabilir. Yanik yaralanmasi

riski.

= Bilesen ve boru hatlarinin ortam sicakli-
ginda sogumasini ya da 1sinmasini bek-
leyin.

= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven
kullanin.

Regiilatorde kalan proses akiskani

nedeniyle yaralanma riski.

Regilator izerinde ¢alisma yapilirken artik

proses akiskani disari kagabilir ve akiskanin

ozelliklerine baglh olarak kimyasal yanig

gibi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

= Koruyucu giysiler, koruyucu gozlik ve
koruyucu eldiven kullanin.

O DiKkAT

Asiri diizeyde biyiik veya kiiciik stkma
torklari nedeniyle regiilatrde hasar riski.
Regilator bilesenlerini sikarken belirtilen
torklara dikkat edin. Torklarin asiri derecede
stkilmasi, parcalarin daha hizli eskimesine
neden olur. Cok gevsek olan parcalar ise ka-
caklara neden olabilir.
> Belirtilen sikma torklarina dikkat edin
(bkz Ek bélimi 'Torklarin sikilmasi’).
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Bakim

O DIKKAT

Uygun olmayan araclarin kullaniimasi ne-

deniyle regiilatorde hasar riski.

= Yalnizca SAMSON tarafindan onaylan-
mus aletleri kullanin (bkz Ek 'Aletler’).

O DIKKAT

Uygun olmayan yaglarin kullaniimasi ne-

deniyle regiilatrde hasar riski.

= Yalnizca SAMSON tarafindan
onaylanmis yaglari kullanin (Bkz. Ek
Yaglar').

i Not:

Regiilatér, fabrikadan ¢ikmadan 6nce SAM-

SON tarafindan kontrol edilmistir.

- SAMSON tarafindan onaylanan bazi test
sonuclari, regU/até'r aclldlgl anda gecer/i/i-
gini yitirir. Bu testler arasinda sit kacagi ve
kacak testleri bulunmaktadir.

— SAMSON'un Sahs Sonrasi Servisinden
izin alinmadan bu talimatlarda
agiklanmayan bakim veya onarim
calsmalari yapilirsa iriin garantisi
gecersiz hale gelir.

- Yalnizca iriiniin asil ézelliklerine uygun
sekilde SAMSON tarafindan iretilmis

orijinal yedek parcalari kullanin.

9 Ipucu
SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi, tesisiniz
icin bir denetim ve test plani hazirlamaniza

destek olabilir.

Fig. 9-1 icin g6sterge metni

1 Vana govdesi

1,1 Govde contasi

Conta

Klape

Sit

Giris basinci igin p, govdede sondaqj
Calishrma korigo

Basing denge korigi

Set degeri yay!

Set degeri ayarlayici

m\IOMhMM\'\)

8 ila 20 bar set degeri araliginin yani sira
paslanmaz gelik/sfero grafit dokiim
versiyonlu (DN 40/50) set degeri ayari
10 Vidalar

12 Yoyl govde

O
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Bakim
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Set degeri vidasi
8 ila 20 bar set degeri araliginin yani sira pas-
Disli baglantya sahip bronz gévde lanmaz celik/sfero grafit dokiim versiyonlu
(DN 40/50) set degeri ayari: SW 3 veya SW 5
ile altigen soket vida (sfero grafit dokiim)

Fig. 9-1: Dizayn ve Calisma Prensibi

EB 2626-2 TR 9-3



Bakim

9.1 Vananin bakim ¢alismala-

rina hazirlanmasi
1. Bakim calismasinda kullanilacak gerekli
malzeme ve aletleri hazirlayin.

2. Regilatori devre disi birakin ("Devreden
Cikarma" bolimine bakin).

1% ipucu
Her tir bakim calismasindan énce regiilats-
riin boru hattindan ayrilmasini 6neriyoruz

("Reglilatorin boru hattindan sékilmesi” bo-

limine bakin).

Hazirlik tamamlandiktan sonra asagidaki
bakim calismalari yapilabilir:

— Sit ve klapeyi temizleyin ve degistirin
(bkz Bolum 9.3.1)

—  Calishrma diyaframini degistirin (bkz bo-

lim 9.3.2)
- Set degeri yayini degistirin (bkz bolim
9.3.3)

9.2 Servis calismalarindan
sonra regilatorin monte
edilmesi

= Regilatori tekrar isletmeye alin ("Baslat-
ma" bolimine bakin). Vanayr baslatma
veya tekrar isletmeye alma gereklilikleri
ve kosullarinin saglandigindan emin
olun.

9.3 Bakim calismasi

= Herhangi bir bakim ¢alismasi yapilma-
dan once, regilator ile ilgili hazirliklar
yapilmalidir (bkz. bslim 9.1).

= Servis calismalarinin hepsi tamamlandik-
tan sonra, yeniden ¢alistrmadan once
regilatory kontrol ediniz (bkz 'regilats-
run test edilmesi').

9.3.1 Sit ve klapenin temizlen-
mesi ve degistirilmesi
O DIiKKAT

Hatali servis ya da onarim nedeniyle sit ve
klape yizeyinde hasar riski.
Her zaman sit ve klapeyi birlikte degistirin.

> Bkz Fig. 9-1

Sokme

1. Set degeri ayarlayicisini/set degeri aya-
rini (8/9) saat yoninin tersine (O) gevi-
rerek set degeri yaylarindan (7) gerilimi
tamamen bosaltin.

2. Vidalar sékin (10).

3. Contayi ¢ikarin (1,1).

4. Set degeri yayi (7) olan yay yuvasini ve
calistirma koriklerini (5) cikarin.

5. DN 15ila 25
Klapeyi (2) sokmek icin klape anahtari-
ni 1 sokiin.
DN 32 ila 50
Klape (2) ile klape nipelini sokmek igin
klape anahtarini Y kullanin (2).
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6. Contayi cikarin (1,2).

7. Sit ve klapeyi iyice temizleyin. Klape ya
da basing denge korigi hasarliysa, bi-
tun Uniteyi yenisi ile degistirin.

8. Sitin dis yizeyi hasarliysa, bir sit anah-
tari 1 kullanarak siti sokin.

Kurulum

1. Sit anahtarini " kullanarak siti sabitleyin.
Belirtilen sikma torklarina dikkat edin
(bkz Ek bolimi 'Torklarin sikilmas:').

2. Yeni conta ekleyin (1.2).

3. DN 15ila 25
Klapeyi (2) sokmek icin klape anahtari
kullanin ). Belirtilen sikma torklarina dik-
kat edin (bkz Ek bolimi Torklarin sikil-
masi').
DN 32 ila 50
Klapeyi (2) klape nipeli ile sokmek igin
klape anahtari V) kullanin. Belirtilen sik-
ma torklarina dikkat edin (bkz Ek bélu-
mU 'Torklarin sikilmasi').

4. Govdeye yeni bir conta (1.1) takin.

5. Set degeri yayi (7) olan yay yuvasini ve
calistirma kartklerini (5) vana govdesine
yerlestirin.

6. Vidalari (10) sékin. Belirtilen sikma tork-
larina dikkat edin (bkz Ek bolimi Tork-

larin sikilmast').

) Bzel araclarla ilgili olarak SAMSON ile iletisime gegin.

Bakim

9.3.2 Calishrma koriklerini

degistirin.

> Bkz Fig. 9-1

Sokme

1.

Set degeri ayarlayicisini/set degeri aya-
rini (8/9) saat yoninin tersine (U) gevi-
rerek set degeri yaylarindan (7) gerilimi
gittigi yere kadar tamamen bosaltin.

Vidalari sokin (10).
Set degeri yayi (7) olan yay yuvasini ve
calisirma kériklerini (5) cikarin.

Calishrma diyaframini gikarin ve yenisiy-
le degistirin.

Kurulum

1.

2.

Govde contasini (1.1) yenisiyle degisti-
rin.

Set degeri yayi (7) olan yay yuvasini ve
cahistirma kortklerini (5) vana govdesine
yerlestirin.

Vidalari (10) sokin. Belirtilen sikma tork-
larina dikkat edin (bkz Ek bslimi Tork-

larin sikilmast').
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Bakim

9.3.3 Set degeri yayinin de-
gistirilmesi
> Bkz Fig. 9-1

Sokme

1. Set degeri ayarlayicisini/set degeri aya-
rini (8/9) saat yoninin tersine () gevi-
rerek set degeri yaylarindan (7) gerilimi
gittigi yere kadar tamamen bosaltin.

2. Vidalari sékin (10).

3. Set degeri yayi (7) olan yay yuvasini ve
calishrma kériklerini (5) cikarin.

4. Set degeri yayini cikarin ve yenisiyle de-
Gistirin.

Kurulum

1. Govde contasini (1.1) yenisiyle degisti-
rin.

2. Set degeri yayi (7) olan yay yuvasini ve
calishrma koriklerini (5) vana govdesine
yerlestirin.

3. Vidalari (10) sékin. Belirtilen stkma tork-
larina dikkat edin (bkz Ek bdlimi Tork-

larin sikilmast').

i Not:
Set degeri araligini degistirdikten sonra isim
etiketi ve konfigiirasyon ID'sini degistirin.

9.4 Yedek parcalarin ve isletme
malzemelerinin siparis
edilmesi

Yedek pargalar, yaglar ve aletler ile ilgili ola-

rak en yakin SAMSON ofisi veya

SAMSON'un Satis Sonrasi Servisi ile irtibata

gegin.

Yedek pargalar

Yedek parcalarla ilgili ayrintili bilgi icin Ek'e
bakin.

Yag

Yaglar ile ilgili daha detayl bilgi icin, SAM-
SON'un Sahis Sonrasi Servisi ile irtibata ge-
cin.

Aletler

Aletler ile ilgili daha detayli bilgi icin, SAM-
SON'un Sahis Sonrasi Servisi ile irtibata ge-
cin.

EB 2626-2 TR



10 Devreden ¢ikarma

Bu bélimde aciklanan isler, sadece bu tir
gorevleri gerceklestirecek kadar nitelige sa-
hip personel tarafindan gergeklestirilecektir.

Basinch ekipman veya bilesenlerin hatali

bir sekilde acilmasi nedeniyle patlama

riski.

Regilator ve boru hatlari, hatali

kullanildiklarinda patlama riski olan basingl

ekipmanlardir. Atilan parcaciklarin havadaki

hareketi veya basingli proses akiskaninin

serbest kalmasi ciddi yaralanmalara ve hatta

oSliime neden olabilir.

Regiilatér izerinde calisma yapmadan énce:

> llgili tim tesis bélimlerinin ve regiilaté-
rin basincini diisirin.

= Harici kontrol hattini kapatin.

= Etkilenen tesis bolimleri ve regiilatordeki
proses akiskanini tahliye edin.

Sicak veya soguk bilesenler ve boru hatti
nedeniyle yanik yaralanmasi riski.
Regiilatér bilesenleri ve boru hatti cok sicak
ya da soguk olabilir. Yanik yaralanmasi
riski.

2 Bilesen ve boru hatlarinin ortam sicakli-
ginda sogumasini ya da 1sinmasini bek-
leyin.

= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven
kullanin.

Devreden cikarma

Basingh bilesenler ve bosaltilan proses

akiskani nedeniyle yaralanma riski.

= Vanada basing varken harici kontrol hat-
tin1 gevsetmeyin.

Yiiksek giiriiltii nedeniyle isitme kaybi veya

sagir olma riski.

Proses akiskani ve calisma kosullari nede-

niyle calisma sirasinda giriilti ¢ikabilir (6r-

negin kavitasyon veya flashing).

= Regilatoriin yakininda ¢alisirken isitme
korumasi kullanin.

Regiilatérde kalan proses akiskani

nedeniyle yaralanma riski.

Regilator izerinde calisma yapilirken artik

proses akiskani disari kagabilir ve akiskanin

ozelliklerine bagl olarak kimyasal yanig

gibi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

= Koruyucu giysiler, koruyucu gozlik ve
koruyucu eldiven kullanin.

EB 2626-2 TR
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Devreden cikarma

Regilatort bakim ¢alismalari igin devre disi

birakmak ya da sokmek igin, asagidaki
adimlari izleyin:

1.

Regilatorin giris ve gikis kismindaki ka-

patma vanasini (1 ve 6) kapatin.

Boru hatlarini ve regilatori tamamen
tahliye edin.

Tesisi devre disi birakin.

Herhangi bir harici kontrol hattini kapa-

tin ya da devre disi birakin.

Gerekirse, boru hath ve reglator bile-
senlerinin ortam sicakligina gore sogu-
masini ya da isinmasini bekleyin.

10-2
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11 Kurulumu kaldirma

Bu bélimde aciklanan isler, sadece bu tir
gorevleri gerceklestirecek kadar nitelige sa-
hip personel tarafindan gergeklestirilecektir.

Sicak veya soguk bilesenler ve boru hatti

nedeniyle yanik yaralanmasi riski.

Regilator bilesenleri ve boru hath cok sicak

ya da soguk olabilir. Yanik yaralanmasi

riski.

> Bilesen ve boru hatlarinin ortam sicakli-
ginda sogumasini ya da isinmasini bek-
leyin.

= Koruyucu giysiler ve koruyucu eldiven
kullanin.

Regiilatorde kalan proses akiskani

nedeniyle yaralanma riski.

Regilator izerinde calisma yapilirken artik

proses akiskani disari kacabilir ve akiskanin

ozelliklerine bagl olarak kimyasal yanig

gibi kisisel yaralanmaya neden olabilir.

= Koruyucu giysiler, koruyucu gozlik ve
koruyucu eldiven kullanin.

Vanay sckmeden dnce asagidaki kosullarin
saglandigindan emin olun:

— Regllatori devre disi birakin ("Devreden
Cikarma" bolimine bakin).

Kurulumu kaldirma

11.1 Regilatérin boru hat-
tindan sokilmesi
1. Boru hattindan ayrilinca regilatori ye-

rinde tutmak icin destek yerlestirin
("Nakliye ve sahada tasima" bolimine

bakin).

2. Harici olarak monte edilmis herhangi bir
kontrol hattinin montajini kaldirin.

3. Flansh baglantinin borularini/civatalarini
sokun.

4. Regilatori boru hathindan ayirin ("Nak-
liye ve sahada tasima" bolimine bakin).

11.2 Tahrik Gnitesinin vanadan
demontaiji

'Bakim' bélimine bkz.
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Kurulumu kaldirma
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Onarimlar

12 Onarimlar 12.1 Cihazlarin SAMSON'a iade

Regilator ilk kalibrasyonuna gore dizgin edilmesi

galismiyorsa ya da hic caismiyorsa kusurlu- g 6urly cihazlar onarim icin SAMSON'a
dur ve onarilmasi veya degistirilmesi gerekir.  jode edilebilir. Cihazlarin SAMSON'a iadesi
icin asagidaki adimlari izleyin:

© DikkAT 1. Regilatori devre disi birakin ("Devreden
Hatali hizmet ya da onarim ¢alismasi nede- Cikarma" bélimine bakin).
niyle reglatérde hasar riski 2. Vanayi dekontamine edin. Kalan proses

= Kendi basiniza onarim calismasi yapma- akiskanmny kaldurin.

yin. 3. Kontaminasyon Beyanini doldurun
= Onarim isleri icin SAMSON'un Satis ‘ Websitemizgen 4 samsongrour; wom

Sonrast Servisi il iletisime gegin. > HiZMET & DESTEK > Saths sonrasi ser-
vis beyan formu indirilebilir.
4. Websitemizde tarif edildigi sekilde de-
vam edin www.samsongroup.com > HiZ-
MET&DESTEK > Sahs sonrasi servis >
Urinlerin iadesi.
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Onarimlar

12-2 EB 2626-2 TR



Hurdaya ayirma

13 Hurdaya ayirma
> Yere|, ulusal ve uluslararasi atik mevzuat-
larina uyun.

= Bilesenleri, yaglari ve tehlikeli maddeleri
ev atiklariniz ile birlikte hurdaya ayirma-

yin.
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Hurdaya ayirma
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Sertifikalar

14 Sertifikalar

AB uygunluk beyanlari, sonraki sayfalarda

verilmistir:

- Sayfa 14-2 iizerinde bulunan
2014/68/EU sayili Basingli Ekipman Di-
rektifi'ne uygun olan AB Uygunluk Beya-

ni.
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Sertifikalar

SMART IN FLOW CONTROL.

SAMSON

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Modul H/Module H, Nr./No. / N° CE-0062-PED-H-SAM 001-16-DEU-rev-A

SAMSON erklart in alleiniger Verantwortung fiir folgende Produkte:/For the following products, SAMSON hereby declares

under its sole responsibility:

Ventile fiir Druck- Differenzdruck-, und T

volume flow and temperature regulators

2333 (Erz.-Nr./Model No. 2333), 2334 (2334), 2335 (2335), 2336, 2373, 2375, 44-0B, 44-1B, 44-2, 44-3, 44-6B, 44-7, 44-8, 45-1, 45-2, 45-3,
45-4, 45-5, 45-6, 2468, 2478 (2720), 45-9, 46-5, 46-6, 46-7, 46-9, 47-1, 47-4, 47-5, 47-9, 2487, 2488, 2489, 2491, 2494, 2495 (2730), 2405,

2406, 2421 (2811), 2392, 2412 (2812), 2114 (2814), 2417 (2817), 2422 (2814), 2423 (2823)

die at mit g with the following
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur F isierung del 2014/68/EU vom 15.05.2014

tgli Uber die i von D ten auf dem Markt.
Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the laws of the 2014/68/EU of 15 May 2014
Member States relating of the making available on the market of pressure equipment.

ita fur Fluide nach Art. 4(1)(c.i) und (c.i) zweiter ~ Modul siehe durch

Gedankenstrich. Tabella certified by
Conformity assessment procedure applied for fluids according to Article 4(1)(c.ii) and (c.i), second See table for Bgre:u(s/:sr;?s
indent module o

regler/Valves for p|

, differential p )y

Nenndruck DN| 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400
Pressure rating NPS | % Y 1 1% 1% 2 - 3 4 - 6 8 10 12 16
PN 16 ohne/without () Ao | H
PN 25 ohne/without (1) | ) [ H
| PN 40 ohne/without () [ Aes ] H =
[ PN 100 und PN 160 ohne/without | | -
[ Class 150 ohne/without (1) [ A @3 | H -
Class 300 ohne/without () [Aeo | H
Class 600 und Class 900 ohne/without | H | -

(1) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen hat keine Gilltigkeit im Sinne der Druckgeraterichtlinie.
The CE marking affixed to the control valve is not valid in the sense of the Pressure Equipment Directive.

(2) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen gilt ohne Bezeichnung der benannten Stelle (Kenn-Nr. 0062).
The CE marking affixed to the control valve is valid without specifying the notified body (ID number 0062).

(3) Die Identifikationsnummer 0062 von Bureau Veritas S.A. gilt nicht fir Modul A.
The identification number 0062 of Bureau Veritas S.A. is not valid for Modul A.

Gerate, denen laut Tabelle das Konformitatsbewertungsverfahren Modul H zugrunde liegt, beziehen sich auf die
eines Q 3 durch die benannte Stelle.

issued by the notified body.

DIN EN 12516-2, DIN EN 12516-3 bzw./or ASME B16.1, ASME B16.24, ASME B16.34, ASME B16.42
Das Qi i des t wird von folgender benannter Stelle (iberwacht:
The quality system is by the following notified body:

: SAMSON AG,

Frankfurt am Main, 08. Februar 2017/08 February 2017

iV Wwr /‘//%

Klaus Horschken

Blatt-04_Modul-A_Modul-H_DE-EN_Rev.03_2017-02-08.docx

Zr

Dr. Michael HeR

Devices whose conformity has been assessed based on Module H refer to the certificate of approval for the quality management system

Dem Entwurf zu Grunde gelegt sind Verfahren aus:/The design is based on the procedures specified in the following standards:

Bureau Veritas S.A. Nr./No. 0062, Newtime, 52 Boulevard du Parc, llle de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France
i 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany

Entwicklung Ventile und Antriebe/R&D, Valves and Actuators

EU-Konformitaetserklaerung.

Head of Central De iter/Head of Central Dep
Product Management & Technical Sales

SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT

WeismiillerstraBe 3 60314 Frankfurt am Main E-Mail: samson@samson.de

Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507

Revision 03

14-2
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Sertifikalar

Blatt-08_Modul-A_Modul-H_DE-EN_Rev.03_2017-02-08.docx

EU-Konformitaetserklaerung.

SMART IN FLOW CONTROL.

SAMSON

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Modul H/Module H, Nr./No. / N° CE-PED-H-SAM 001-13-DEU-rev-A

SAMSON erklart in alleiniger Verantwortung fiir folgende Produkte:/For the following products, SAMSON hereby declares
under its sole responsibility:

Ventile fiir Druck-, Differenzdruck-, Temp - und Vol
temperature, fl and diff i r s

egler/Valves for p e,

g P g

Typ 2336, 2373, 2375, 44-1B, 44-2, 44-3, 44-4, 44-6B, 44-9, 45-1, 45-2, 45-3, 45-4, 45-6, (Erz.-Nr. 2720), 45-9, 47-4, 2488, 2489, (2730),
2405, 2406, 2421 (2811), 2412 (2812), 2417 (2817), 2422 (2814), 2423 (2823), 2423E (2823)

die K at mit with the following requirement
Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates zur der 2014/68/EU vom 15.05.2014
itgli tiber die i von D aten auf dem Markt.
Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the laws of the 2014/68/EU of 15 May 2014
Member States relating of the making available on the market of pressure equipment (see also
Articles 41 and 48).
r ité fahren filr Fluide nach Art. 4(1)(c.i) erster Gedankenstrich, ~ Modul siehe durch
) ) , , o Tabelle certified by
Conformity applied for fluids to Article 4(1)(c.i), firstindent See table for Bureau Veritas
module S. A. (0062)
Nenndruck | DN| 15 20 40 50 65 80 | 100 | 125 | 150 250 | 300 | 400
Pressure rating | NPS| % Ya 1% 3 4 6 12 16
1 ohne/without () A @) - -1 -1 -1-1- - -1
ohne/without (" Ae® | H
ohne/without (1 H T -
und PN 160 ohne/without (1) H [ - - -1 -
50 ohne/without (1 A @) | H -
00 i [ H
Class 600 und Class 900 ohne/without (' H -1 -1 -1-

(1) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen hat keine Gilltigkeit im Sinne der Druckgeréterichtlinie.
The CE marking affixed to the control valve is not valid in the sense oft the Pressure Equipment Directive.

(2) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen gilt ohne Bezeichnung der benannten Stelle (Kenn-Nr. 0062).
The CE marking affixed to the control valve is valid without specifying the notified body (ID number 0062).

(3) Die Identifikationsnummer 0062 von Bureau Veritas S.A. gilt nicht fir Modul A.
The identification number 0062 of Bureau Veritas S.A. is not valid for Modul A.
Geréte, denen laut Tabelle das Konfcrmltatsbewenungsver’ahren Modul H zugrunde liegt, beziehen sich auf die

eines Qi durch die benannte Stelle.

Devices whose conformity has been assessed based on Module H refer to the certificate of approval for the quality management system
issued by the notified body.

Dem Entwurf zu Grunde gelegt sind Verfahren aus:/The design is based on the methods of:

DIN EN 12516-2, DIN EN 12516-3 bzw./or ASME B16.1, ASME B16.24, ASME B16.34, ASME B16.42

Das Q wird von folgender benannter Stelle tiberwacht:

The system is by the following notified body:

des

quality

Bureau Veritas S.A. Nr./No. 0062, Newtime, 52 Boulevard du Parc, llle de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France
: SAMSO|

3, 60314 Frankfurt am Main, Germany

Frankfurt am Main, 08. Februar 2017/08 February 2017
/ 0H,
v W 7/

Klaus Horschken
il 1 Head of Central De

Entwicklung Ventile und Antriebe / R&D, Valves and Actuators

W Tos

Dr. Michael Hel®

Zentralabteilungsleiter / Head of Central Department

Product Management & Technical Sales

SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT
WeismiillerstraBe 3 60314 Frankfurt am Main

Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507

E-Mail: samson@samson.de

Revision 03
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Sertifikalar

SMART IN FLOW CONTROL.

SAMSON

EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Modul H/Module H, Nr./No. / N° CE-0062-PED-H-SAM 001-16-DEU-rev-A

SAMSON erklart in alleiniger Verantwortung fiir folgende Produkte:/For the following products, SAMSON hereby declares

under its sole responsibility:

Ventile fiir Druck- Differenzdruck-, und T

volume flow and temperature regulators

2333 (Erz.-Nr./Model No. 2333), 2334 (2334), 2335 (2335), 2336, 2373, 2375, 44-0B, 44-1B, 44-2, 44-3, 44-6B, 44-7, 44-8, 45-1, 45-2, 45-3,
45-4, 45-5, 45-6, 2468, 2478 (2720), 45-9, 46-5, 46-6, 46-7, 46-9, 47-1, 47-4, 47-5, 47-9, 2487, 2488, 2489, 2491, 2494, 2495 (2730), 2405,

2406, 2421 (2811), 2392, 2412 (2812), 2114 (2814), 2417 (2817), 2422 (2814), 2423 (2823)

die at mit g with the following
Richtlinie des Européischen Parlaments und des Rates zur F isierung del 2014/68/EU vom 15.05.2014

tgli Uber die i von D ten auf dem Markt.
Directive of the European Parliament and of the Council on the harmonization of the laws of the 2014/68/EU of 15 May 2014
Member States relating of the making available on the market of pressure equipment.

ita fur Fluide nach Art. 4(1)(c.i) und (c.i) zweiter ~ Modul siehe durch

Gedankenstrich. Tabella certified by
Conformity assessment procedure applied for fluids according to Article 4(1)(c.ii) and (c.i), second See table for Bgre:u(s/:sr;?s
indent module o

regler/Valves for p|

, differential p )y

Nenndruck DN| 15 | 20 | 25 | 32 | 40 | 50 | 65 | 80 | 100 | 125 | 150 | 200 | 250 | 300 | 400
Pressure rating NPS | % Y 1 1% 1% 2 - 3 4 - 6 8 10 12 16
PN 16 ohne/without () Ao | H
PN 25 ohne/without (1) | ) [ H
| PN 40 ohne/without () [ Aes ] H =
[ PN 100 und PN 160 ohne/without | | -
[ Class 150 ohne/without (1) [ A @3 | H -
Class 300 ohne/without () [Aeo | H
Class 600 und Class 900 ohne/without | H | -

(1) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen hat keine Gilltigkeit im Sinne der Druckgeraterichtlinie.
The CE marking affixed to the control valve is not valid in the sense of the Pressure Equipment Directive.

(2) Das auf dem Stellgerat aufgebrachte CE-Zeichen gilt ohne Bezeichnung der benannten Stelle (Kenn-Nr. 0062).
The CE marking affixed to the control valve is valid without specifying the notified body (ID number 0062).

(3) Die Identifikationsnummer 0062 von Bureau Veritas S.A. gilt nicht fir Modul A.
The identification number 0062 of Bureau Veritas S.A. is not valid for Modul A.

Gerate, denen laut Tabelle das Konformitatsbewertungsverfahren Modul H zugrunde liegt, beziehen sich auf die
eines Q 3 durch die benannte Stelle.

issued by the notified body.

DIN EN 12516-2, DIN EN 12516-3 bzw./or ASME B16.1, ASME B16.24, ASME B16.34, ASME B16.42
Das Qi i des t wird von folgender benannter Stelle (iberwacht:
The quality system is by the following notified body:

: SAMSON AG,

Frankfurt am Main, 08. Februar 2017/08 February 2017

iV Wwr /‘//%

Klaus Horschken

Blatt-04_Modul-A_Modul-H_DE-EN_Rev.03_2017-02-08.docx

Zr

Dr. Michael HeR

Devices whose conformity has been assessed based on Module H refer to the certificate of approval for the quality management system

Dem Entwurf zu Grunde gelegt sind Verfahren aus:/The design is based on the procedures specified in the following standards:

Bureau Veritas S.A. Nr./No. 0062, Newtime, 52 Boulevard du Parc, llle de la Jatte, 92200 Neuilly sur Seine, France
i 3, 60314 Frankfurt am Main, Germany

Entwicklung Ventile und Antriebe/R&D, Valves and Actuators

EU-Konformitaetserklaerung.

Head of Central De iter/Head of Central Dep
Product Management & Technical Sales

SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT

WeismiillerstraBe 3 60314 Frankfurt am Main E-Mail: samson@samson.de

Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507

Revision 03
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15 Ek

15.1 Sikma torklari

Table 15-1: Sikma torku

Ek

Bilesen

Klapeli nipel (2)

Yassi genislik

Ozel arag

Vana boyutu/ tah-
rik Unitesi alani

G Y2ila1-V2ila 1 NPT
DN 15 ila 25/NPS Y2 ila 1

Nm cinsinden sikma tor-
ku

40

G 1%2ve 2 - 172 ve 2 NPT
DN 40 ve 50/NPS 1V2 ve 2

110

Sit (3)

G Veila1-Vaila1 NPT
DN 15 ila 25/NPS V2 ila 1

45

G 1% ve2-1%2ve 2 NPT
DN 40 ve 50/NPS 172 ve 2

110

Set degeri vidasi (9)

GVaila1 - Vaila 1 NPT
DN 15 ila 25/NPS 2 ila 1

G1%2ve2-1%2ve 2 NPT
DN 40 ve 50/NPS 1%z ve 2

Vidalar (10)

GVaila1 - Vaila 1 NPT
DN 15 ila 25/NPS V2 ila 1

G 1% ve2- 1%2ve 2 NPT
DN 40 ve 50/NPS 1%2 ve 2

15.2 Yag

SAMSON!'un Satis Sonrasi Servisi SAMSON
tarafindan onaylanmis yaglayicilar ve sizdir-
mazlik Urinleri konusunda size destek olabi-

[ir.

15.3 Aletler

SAMSON!'un sahs sonrasi servisi SAMSON

tarafindan onaylanmls i|gi|i araclar
konusunda size destek olabilir.

EB 2626-2 TR
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15.4 Yedek parcalar

301

302
305
306
308
309
310
315
320

321...324

326
327
348
349

350

351
352
356
357
358
362
370
371

Klape kurulumu
Koriklerin kurulumu
Cark

Klape nipeli (DN 32 ila 50)
Govde

Conta

Disli sit

Yayl govde
Sikishrmali yay

Set degeri yay!

Pim

Yayl plaka

Conta

O halkas:

Tutma rondelasi (8 ila 20 bar
set degeri araligi)
Sim

Yayli conta

Bakir conta

Baslikli vida

Alhgen basl vida
Takviye levhasi
Kilileme somunu
Conta

Bronz govde - Disli ug

7

/.

44444¥4

£

308

310

301
309
320

Va 348

358

302

315

321...324
350

’?*~\326
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Paslanmaz celik gévde - Disli uglu flans Stero grolfit dkimli gvde - Flans

308

308 310

310

\

301 301

!
\

320

AR\ 309

309

320

348

A

358

i
;

77 30!

315

321...324

P
%@@\@%

326

”\

351

371

28 0.9

X

35

370
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15.5 Sahs sonrasi servis

Bakim veya onarim isleri ile ilgili olarak ya
da arizalar veya kusurlar ortaya cikhiginda
destek icin SAMSON'un satis sonrasi servisi
ile irtibata gegin.

E-posta adresi: aftersalesservice@sam-
songroup.com Uzerinden sahs sonrasi servi-
simize ulasabilirsiniz.

SAMSON AG ve yan kuruluslarinin adres-
leri

Dinya ¢apinda SAMSON'un ve yan
kuruluslarinin, bayilerin ve servislerin adres
bilgilerini web sitemizde (www.
samsongroup.com) veya tim SAMSON
Urin kataloglarinda bulabilirsiniz.

Gerekli 6zellikler

Litfen asagidaki detaylari da belirtiniz:

— Cihaz tipi ve vana boyutu

—  Model numarasi ve konfigirasyon ID'si
- Giris ve cikis basinci

- Sicaklik ve proses akiskani

- Minimum ve maksimum debi

—  Pislik tutucu montaji yapilmis mi2

- Regilatoriin ve ek olarak montaji yapil-
mis tim bilesenlerin (kapatma vanalari,
basing gostergesi vb.) tam yerini goste-
ren kurulum cizimi

15-4
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